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ZGANCEVO VISEGLASNO
DOPUNJAVANJE SVIETOVNOG
I DUHOVNOG JEDNOGLASJA

LOVRO ZUPANOVIC
Fiferova 3, Zagreb

Vinke Zpanec je vifeglasno dopunio (okvime) 539 narodnih
napjeva (posebice iz Medimurja) i od toga 325 objavie. Yeéina
pripada vrsti vifc-manje jednostavne harmonizacije. Auwtor je
detaljno analizivao 19 primjera Zganfevih vifeglasnih dopuna
svicloviog 1 duhovnog jednoglasjz 1 untvedie da je na tom
podrutju svoje glazbene djelamosti Zganec osivaric opus
neosporne glazhene vrijednosti.

I.

1. Premda se na osnovi tri jednoglasna napjeva duhovnog podrijetla (dva iz
Citharae octochordae i jednog iz narodal), objavljenih w zbirci Hrvaiski korali
(Zagreb 1912) s naznakom Zgandcva prezimena, moZe pretpostaviti da je on ved
tada ostvario i njihovu viSeglasnu dopunu - t se komponentne, medutim, mole
dokumentirano pratiti i razmatrati od 1916.2 odnosna od 1917. godine.? Otada do
smrii Zganec je za raznc sastave vifeglasno dopunio 454 svjetovna narodna -
dodajmo: ponarodena a i paranarodna - napjeva, a do kraja 1L svjetskog rata i 85
duhovnih napjeva vedinom iz naroda sa manjim dijelom iz zbitki Paviinska

! To wm: Puitice lijepo pjevaju i 0 Marifo, Bogorodice (Cithara octochorda) \e Zdravo sveti
Saframente (narod).

2 Zhirka Hrvatske putke popijevke iz Medimurja, sv.1,
3 Zbirkn Hrvaiska crivena Pjesmarica.
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Nar. wmjet. P. 1. 3, 1991, str. 203-232, L. Zupanovié, Zganievo viseglasno...

piesmarica 1 Cithara octochorda. Ukupno ih je 539, ¢inidka najvi%e iz.fundusa
hrvatskog naroda - posebice iz Medimurja ali 1 izvan danaZnjih granica SFRJ - a
potom nekih drugih naroda danasnje Jugoslavije.

2. Tzvori iz kojih je autor ovog teksta do%ao do tog broja s

a) Zgantevom rukom ispunjavani obrasci s naznakom Prijava djela, ali bez
naslova iz obje tiskane rhirke medimurskih napjeva (1916, 1920) i iz zbirke Pjesme
Jugoslavenskih Rusina (1946

b} pizaim strojem ispunjeni obrasci s narivom Popis dela, n najvedoj mjer
identini g prvim izvorom ali § dodatkom naslova iz trefe zbirke (1946) i s
netodnim oznakama izvodadkih sastava u odnoso na igtu’;

¢} iserpan popis ZganZeve (nolnc) ostavitine iz pera Miroslava Vuka (na
uvido mu hvala).8

Navedeni ulupan broj, medutim, u ovom je trenutku iz tehni¥kih razloga
uputnije wzeli okvirne, jer je mogude da takvih radova (sada izvan citiranih izvora)
ima jo¥. Uzme li se u obzir da se neki isti naslovi javljaju viSekratno (1j. u
verzijama za razn¢ sastave)’, mo¥e se s prilitnom sigurno$tu reéi da ukupan broj
onih s razlidilim naslovima ne bi smio prijeéi cifru 600.

Od (okvimo uzeto) 539 nafinjenih vi¥eglasnih dopuna Zganec je, to u
raznim zbirkama, periodifkim publikacijama ili u vlastitoj nakladi, objavio 325 s
prvog (svjctovnog) 1 77 s drugog {duhovnog) podruéa, neke od njih i viekratno.
Ostatak od (opet: okvirno uzeto) 137 takvih radova ostao je u rukopisi.

3. Te viSeglasne dopune, bez obzira na podrutje pripadnistva a prema
(okvimo) iznesenom brojfanom stanjn, radenc su:

a) za vokalne sastave a cappella (396) i s pratnjorn najéefée glasovira (41)
odnosno orgulja (81) ali 1 tamburatkog orkesira (6),

b) za glasovir dvorutno (11) i Sclverorutno (2),

¢) za tamburaski orkestar (1),

d) za gudatki kvartet (1),

Od vokalnih sastava zastupljcni su solo-glas (uz pratnju) te dje&ji, Zenski,
mugki i mjeSoviti zbor (ova dva sastava ponekad i sa solo-glasom). Djedji idu od
jednoglasja do troglasja (jednoglasni su obvezatmo uz pratnju glasovira), Fenski i
mjefoviti su (bez pratnj¢ ili § njom) troglasni i Setveroglasni, dok su mudki
iskljudivo Eetveroglasni i a cappella.

3 formalne strane dopune idu od pojedina€nih (strofnih) ostvarenja (lakvih je
najvise) do radova mikrosuitnog te rapsodijskog lipa.

4 Tzvomici danas u Zavodn za zaltw awtorskib malih prava, Zigreh.
3 Tzvamici danas u Odelenju za zafiim avtorskih prava, Beoprad,
6 Ostavitina jc danas pohranjena u Zagrebu, Gajeva 2 B.

7 Na primjer ovi naslovi: Ciganska (djcdji, fenski zber), Krastavea (3., mudki, mjcEoviti), Lehku
noé (dj., &, m., mj.), Mura, Mura (dj., £, m., m}.), Snocka sam se (sola, m.), Setal sem se (solo, m ),
Tuza len (dj., mj.), Vi pleki se hmivam (sole, mj.), Zelena ' lipa {dj-, m.), Zvira voda (sale, mj.}.
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Nar. umjet, P. I, 3, 1991, str. 203-232, L. iupa.navir’f, Zyanevo vifgglasno...

II1.

1. Prema uvrijc%enoj praksi, vifeglasno dopunjavanjc nekog jednoglasja moZe se
ostvariti na dva nafing; :

a) dosljedno provedenom homofonizacijom odgovarajuée jednostavne pramje
u svrhu isticanja izvorne melodije,

b} blaom cdnosno intenzivanijom polifonizacijom dopunjavajuéeg
pratilatkog tkiva, ostvarenom koristenjem markantnih motiva iz izvorne melodijc.

U prvom sluEaju radi s¢ 0 harmonizaciji, a u drugom o
obradbi nanifem odnosno vifem stupnji. Za prvi sludaj uzimamo kao primjer
dopunu Lijepe nafe 1.Gotovea, za niZi smpanj drugoga dopunu napjeva Qf, more
duboko istog autora, a za vili stupanj ostvarenje Voda zvira . 5iolcera-
Slavenskoga.?

2. U izvoru spomenutom ad a) u prethodnom poglavlju Zganec je od 163
svojih vileglasnih dopuna svjetovnih napjeva njih 153 u rubrici "Obradiva®"
oznatio slovom "o" (=obradba), 7 slovom "h" (=harmonizacija), dok jc za 4
rapsodije i za Medimurske plesove (za tamburaski orkestar) stavio ¢rtu (-) smatrajuéi
se za 1 djela skladateljem. S druge sirane, sve dopune (68) duhovnog jednoglasja
oznatio je slovom "o". Znafi da je klasificirao ukupno 233 svoje vileglasne
dopune,

Izvan ove autentifne ZganGeve klasifikacije - 2 u odnosu na (okvimo
navedeni) broj 539 - ostalo je 306 dopuna.

3. Ne ulazeéi u ovom trenutkn (iz tchnifkih razloga) u provjeru svih
ZganZevih klasifikacija vlastitih vidcglasnih dopuna, zadrZimo se samo na onima
duhovnih napjeva 3io su objavljene a cappella 1925, goding u II. svesku zbitke
HUrvatske puéke popijevke iz Medumurja (crivene).® Njih je, vidjeli smo, Zganee
sve oznatio slovom "o". Ta oznaka danas je za autora ovop eksla neodr¥iva u 49
sluCajeva jer se radi o (vife-manje jednostavnoj) harmonizaciji, dok bi dopuna u 14
slufajeva mogla odgovarati obradbi niZeg a samo u jednom - i to slobodnije
shvadenom - slulaju vifeg stupnja!® Ukoliko je, pak, podrazumijevao (u mkopisn
navedenu) orguljskn pratnju - koja je prema uvidu u njegove lakve dopune,
objavljenc u tasopisu Svera Cecilija podredena #boru s iznimkom kraéeg uvodnog
odsjeka - Zganec je i tada vediny svojih takvih dopuna klasilicirao previsoko. Takav
u biti jednostavan odnos Zganca prema vileglasnom dopunjavanju duhovnog
jednoglasja mogao bi se opravdati protagonistovom spoznajom s obxirom ng

¥ Za to ostvarenjo (i njemu slidna) autor ovog teksta Tali teemin “poluizvomo djclo” & obzirom da
cantus firmus (4. plavon melodija) nije proistckao iz Imaginacije (navedenoga) glazbenjka ved
Jje vzer iz nckog njemu mdeg izvora. Mjepov rad § posudenim cantusom fismuson, medulim,
ofimje sve mmatajle samosvojnog sivaralitkog Eina.

? Objavila ga je Juposlavenska ukademija znanosti § umjetniost (Zigreb). Braj dopuna iznosi 64,

10 T4 jedan (moguéi) slufaj (za awtora ovoy teksta) je dopuna napleva Mete skupa iz Male
Subotice, donesena pod br. 100 na atr. 58-5% spomenutog sveska. (Vidi nefto kasnije i notni
teksl,)
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Nar. umjer. P. 1.3, 1991, str, 203-232, L. Zupanovié, ZganZevo viteglasno...

primjerenost dopunc u odnosu na karaktere napjeva i na mjesto nfihova izvodenja
(crkva),

4. Ali, bez obzira na na¥ dana¥nji odnos prema ZganZevim klasifikacijama
vlastitih vi¥eglasnih dopuna duhovnog (kao i svjelovnog) jednoglasja, &injenica je
da so one koje je autor ovog teksta uspio pregledatil! zborski radene "nglavnom
Citko. Glasovi su vodeni pregledno i muzikalno, ostvarjnjuéi najéesée fine
akvarelske ugodaje."12

"Medutim, takva s obzirom na uskladcnost sa zborskom tchnikom, ta
vifcglasna dopuna - ¥t0 s tite Zganteva odnosa prema njezinim zakonilostima -
prilazuje njega u dvovrsnom svietlu. Zganec-dopunjavatelj napjeva iz prvog sveska
medimurskih popijevaka (1916) sav je u stanovitoj podlo¥nosti ¥kolskim
pravilima, kojima je zaista temeljilo ovladao.” Takav je i podinu dana kasnije u
videautorskoj zbirci Hrvatska crkvena pjesmarica. "Tri godine potom (u IL. svesku
medimurskih popjevaka) on je, pak, toliko iznad ¥kolskih pravila, da ih primjenjuje
ne samo § vidnom lakofom nego i sa slobodama od kojih ona u slutaje posebice
prvog dijela napjeva Vi mleki se hmivam predstavlja stvarnu negaciju upravo tih i
takvih zakonitosti. Svojim prvim dijelom kao da izravno nadovezuje na Sudesan
mijctoviti zbor Veda zvira I.Sto[ccra-S]avensknga, ona je¢ tada djelovala kao
zamamljivi ali naZalost neiskorifteni putokaz u jednu stvaralaiki neobiZno
zanimljivy glazbenu avantury na ovom podruju.”

U T on gve duhovnog tc gotove sve tiskanc gvjetovnop kartkiera za vokalne sastave.

12 5§ citar potpizanoga 1 iduéa dva premzeri 50 sa stanovitim dopunama iz njegova reksta
"Btvaralafko-razveini prineip kao sustavnost u opusp Vinks Zpanca", objavljenog najprije u
Easopisw Svela Cecilija (1976/46, br. 2, str. 38-40), 4 potom - ali, zbop tiskarskog previda, 8
nepolpunim naslovom (nedostaju rijedi "u opusz Vinka Zpanea™) - u taropim Medimurje
(1987, br. 11, sir. 155-160).
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Nar. umjet. P_I.3, 1991, str. 203-232, L. Zupanovié, Zganevo vifeplasno...

31. Vu mleki se hmivam.

Larghetta con espressione Dekanavui.
. n { ' M ) - -
= W — - —t -
5 L — —
1 o — ; » i e i !
- ) T — !
Yu mle - - ki se bmi - vam, |
| L e Je— b b ] :
 — < —

! i o T 1

Popevam veselo, Kak sn lepi zlatl, To je piela Jdraga
Vidis pajdas ¢elo 3 werom poéesani 8 horvackog orsaga
Osemnajset. .. Osemnajset. .. Qsemnajset .. .
Gledi moje lasi, 5 perom .podesani, 3 horvackog orsaga,
Kak su lepi zlati. V kite navezani. 5 Petervaradina. -
Osmemnajset . .. Osempajset . . Ursemnaaised . . .

Vrlo blagi odraz tih sloboda mogao bi se - imajuéi u vidu maloprije
navedeny misao o namjeni vifeglasnih dopuna duhovnog jednoglasja (crkva) - na

tom (duhovnom) podroju Gsjetiti v ovom primjeru:
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Nar. umjet. P. 1. 3, 1991, str. 203-232, L. Zupanovié, Zgan&evo vifeglasno...

221. Sim Zetnjte, o dofice . ., .
{Od Majke Bo#je Vinske)

S A S
Y p———— iy i gt ] e, ] e e ] e e e
e e | = R e e s __r%,_::; e — =]
) - [ - . .
| r:r-#flfTFjr#?rlﬂ)?‘ L
i/ dm e wj-te, | o du-]18s - ce,
Ko--ja-[vu o] 1a-rm|[se - d
o
=[sde:
S pinr ol

y LI N ) H--rce
t mi - lo mle - di.

"Uprave navedene tri edicije - objavljene u viemenskom rasponu od svega
tetiri godine - najbolji su teren za spoznavanje razvoja Zganca i kao dopunjavatelja
svijetovnog i dubovnog jednoglasja i kao glazbenika u $irem smislu. On je izmeda
1916-1920. godine uéinio veliki korak naprijed, 1 to na jednom vrlo osjciljivam
padrudju - neusporedivo brie nego, na primjer, na melografskom. A tada (1920) mu
Jje bilo 30 godina.

Dovinuvii se kao harmonizator/obradivat do naznatene totke, Zganec je do
kraja Zivota ostao vi¥e-manje uglavnom u granicama njezinih odrednica. Ne
primjenjujuéi vife politonalitetske paralelizme iz (prvog dijcla) napjeva Vi mleki se
hrivam” niti (svjesno upotebljene) usporedne kvinte iz poZetnih mktova napjeva
Sim letujte, "ali pokuSavajuéi - dodulc - u Slavenskoj rapsodiji za mugki zbor svoj
harmonijski jezik obogaliti znatujkama pentakordalnog kromatskog niza (4. txv.
‘istarske ljestvice'), on je na podrudju o kome je rijet ostao na razini II. sveska (iz
1920): zborski &itak i gibak™.13[..].

13 Stanoviti prigovor zborskej &itkesti-i eipkosi Zgundevih dopuna duhovnog jednoglasja i
njegovu odnosu prems (nekim) stutim nadinima o kojima su doliéni napjevi ostvareni prisulan
je u wckstu Franje Hrga "0 Zgandevim harmonizacijsma medimorskih erkvenih nupjeva”,
objavljenom u Easopisu Sveta Cacilife, 1991/61, br. 1, str. 6-9, (O drugof ée tezi, o se lide
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Nar. umjer. P_1. 3, 1901, str. 203-232, L. Zupanpvié, Zrandeve viseglasno...

5. a) Kao dokax onome ¥to je prije relieno evo nekoliko primjera:

- Za primjere jednostavne ali uZinkovite harmonizacije ncka s podru®ja
svjetovne glazbe poslu¥i dopuna napjeva Vuprem odi, objavljcna u prvom svesku
zhirke Hrvatske pulke popijevie iz Medimurja (1916), o &ijoj ¢e metrifnosti u
zabilje#bi Zganca biti govora kasnije,

42. Vuprem oci.

. . Ceznutljivo. Seinica

i

Gl mi bole jasne rvesde iprajo,
Eolz moje mlade srce kalaju.

Medimorje, kak &i lepo xeleno,
Cveticem 5! ti mund ohgrmjeno.

Pocela se travica selenlti,

Moja draga. ne &mim se ja Fenit).
Joé me bude: mali énsek Cakala,

th:bnésamlﬂdml;phm..

slatih naéina, biti jof govora,) Na uvidu u rukopis i dozvoli za njegovo koriltenje potpisani
zahvaljnje Fr, Hrga, :
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Nar. umjet. P. I. 3, 1991, str. 203-232, L. Zupanovié, Zganieve viSeglasno...

a s podrutja duhovne glazbe dopuna napjeva Klanjamo 17 [!] se II:

8. Klanjamo ti se . . .

Dekanovei.

ge] - -ski,| Bogi | €lo - vek | skup, | Bog Ipra—vi nc-be-| ski,

="

| k= | e 2=
h.:#' —""T""“' 'F"“r‘" ——I= = —f_':"—j_ 2
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Nar_umjet. P_ 13, 1991, str. 203-232,

L. Zupamvié, Zgﬂnﬁ‘wa vifeglasno...

- Dopune napjevi Raca plava po Dravi iz 11. sveska navedene zbirke (1920) i
Dika Bogu na visini predstavljaju primjere sa skromnom primjenom imitacije u

drugom odsjela:

13. Raca plava po Dravi.

Dekanovei.

> Allegretio scherzamlo.

e

e R R A
| _ o |
i Ra-ca plava  po Dravi, korpu ne-se
) ppda Me o )‘p;f
I::\ __; T.-.': =y uTT1 - .__- Y

Ei baj,

danam ru-2i - ce cvetu! |

: N . !
S Y N— S B P\ 0 )
e £

] L
1 TG

to le-to.

Sig 28T Do

B haj, toleto!

- "
danam ru-Zi - - ce cvetu! !

" | 1

— =51
.| i —

Videl =am te na brodu
Poznal sam {e po-hodu, £ haj . . .
Videl sam te ¥ goritaj,

-FPoznai sam te po &picaj.

Stela s mi se skrit,

Da si plela yn 4iti

Y #ito sam sc zgledaval:
K sebi sam te vuzaval.

Celkal bum te do kmice.
Doydi k 4meni v gorice.

Ci me oces zeniti,
Ne smed drugam hodifi.

Rekel sam ti predlani,
Nzj bo ljubav ‘med naini.
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Nar. umjet. P. I. 3, 1991, sir. 203-232, L. Zupanovié, Zganieve vifeglasno...

21. Dika Bogu wa viglni , , _*
{Iz Kermanove zbirke).

Di-ka Bo-gu [ na vi-si - = | - nj, amirlju-demL na ni-zi - -

Ki'goder su | do-bre vo- - | - lje, ter Bo-gu su | svipovo - -

E&E’-"Z*—Jf o R N— E,:;_J‘_J._:l_{l_«:l.

z ’t
' Hva li-mo te

JJh«r

PR

i pre-- glav = ml B J‘t\fr’o'. :ju ’ ‘dl- ku, -] ar =i ti sam
- i pre-glav-nul tvo'- - ju | di-ku, [ar si tisam
g it ladad | 4y |44

—— = — e

; . L.
g
m_?“:"‘""-*n"———-!:drﬁ'—' ——F—
| FF| % || L T
l Bogne - bes - | - ki, . lralj zemeljskil { an-gel- ~ski. i

;" A Lo iedeldd gl
e —_ =r

)
]

() i, BoZii sin jedini, ZveliGitel a3 liubljeni.
Jezus Kristug milnstivm. za mas aldov f&injen kriini

Z Ocem ogom s:mpuduic:, z Duhom svetim kra];uu,.-,,
Jedno hvalu @ podtenic viun trem daje sve stvorenje.
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Nar. wmjet. P_I. 3, 1991, str_ 203-232, L. Zupancovie, Fganteve vileglasno...

- Zanimljiva je Zgantcva dopuna napjeva Dil, dil duda | O Marija, Majka
Bo¥fa, o kojima ée se (lakoder) prozboriti kasnije:

22, Dildil duda ...

7 A la pastorale. Dekanovei.
] [ ] . TR .~

B e -ﬁ:ﬂf =
Dijdil _dada, dikfil - duda, zle-t-ne i

Aj- aj . tumto-to!  Z Le-ti-ne et - - gd-nif

‘;_ -_'j;ié:::!'li‘"—":q"}:- '! ..fr--*-—--E-—L"ll‘:lt::'}F
T d . LIS

R ._.._.....\...__.-_..-....r.-.-“—.-i-.

L I
izl ou - oda; dib - du Qu-da.

Dil .. . Zena ti je huda . .. Afab ..
™M, Zdrapdna e bundzs ... Afal -
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202. O Marija, Majka BoZja . . .

Dekanavel.

Py ] | 1

| e S

— = T L {= f ] -

o e L = PR et e e e e S

—_— = A== —_—r —
P P

Maj-ka Bo-Zja,

do-32 mo-ia, | po-stav-le-na |va-lo - si.

N A W

Majka mi-lo- |-ard-np - sii

1
l_T_#_JJ_ a'-.i [
S e g =
= e T e T
" i e

1
——
e

L

. Smi-iui BE

L - ddd]

S

Ar me boll sree, to e,
Kajt! dobro spoznavam
Dare boZje, grehe moje,
Zato tebe zazavarn,

Smilu] sc.

Ah kalem ze z srca moga
I zdlhavam pretufno: -
Ka] zbantuval dragor Boga
Jesam mrske 1 ruZno.

Smlln] se.,.

Kaitl ‘Boga Jhbit sado

Ja obefzm do smrti.

Da vet greilt ne ¢éu sada,
Ral¥ hotu vatmreti,”

Smilu] sc...

Hodu se prav spovedat!
1 pokoru &initl.

QircEne prillke besatl,
Pozelenja vkrotill,

Smlhu] so...

Ah, da mi ze Bog smiluje, .
Da m! grehe otprost,
Milost da ml svn darulc,
Moli majka milosti.

Smilui se. ..

Ar si svigdar dobra Matl
Zavletnica greZnika:

All ne dal mi vitirati. »

Doklem nemam megnika.

Smijla] se. ..

Najmre pako, kada pol|
Bude z svely ovoga,

1 na sud on 1e3ki dojli

Boga sudep stragnora,

Smiluj se...

Da mi Jeru mol rasoeti
Od tud srefno da pojtl,
Sakramente svete vzeti,
K Tebl v nebo da daijti.

Smiluj &e...

Daj. da zadnja re¢ ml bude;
Jexud, JoZef, Marija

Smrine kad polutim trude.
Pomoé tvo da spoznam ja,

Smlluj =e, .,

CAD, za slnka ivoga make
Vse. kaj prosim, podell,

I vu (voje priml ruke
Dufy, kad se adeli,

Swijluj ge,.,

. )

) Mariia. kend veahoea
Jeri T pomodpics,
Auda suze plada moys
Priml zlatka Devica.

Dika Qep, diky Sin,
Nlka Dohu svetomo,
Kak je bilo nu podelkn,
Tuk i sada i svigda:
Slavno budi ime Jezus,
Slavno me Martla!

pro-6lm te - be.

2 Loe )
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Nar. umjet. P. 1. 3, 1991, str. 203-232, L. Zupanovié, Zgandevo vifeglasmo...

- Dopuna napjeva Truden hodim, truden Jefem sa svojom (mogli bigmo tedi)
bimetritno#én a time i stanovitim harmonijskim snzvuéjima slobodnijeg retmana
stoji kao obradba na granici niZeg i viteg stupnja Adekvatni primjer & podméja
duhovne glazbe nije bilo moguée pronadéi, po svemu sudeéi zbog pretpostavke
navedene pr kraju 3. odsjcka ovog poglavija

9 Allepreito, Frelopr.
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i - ] "] I ¥ } I‘-F'.l i
ja.-p}cz dra - ge u - ovel vpe - dem, ”
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::' f 17— T I e
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ol . oy Ls T 1 ¢ j—
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Nar. wnjer. P. 1. 3, 1991, str_ 2003-232, L. 2upa1mvié. Zganfeva vifeglasno...

- I za zavr¥etak ovog kratkog uvida u Zgantevo dopunjavanje svietovnog i
duhovnog jednoglasja evo najprije dopune svjctovnog napjeva Prve leto slusim,
prave obradbe vifep stupnja, bogaic polifonizirano vodenim dignicama izradenim
tehnikom bliskom slobodnijem kanonskom itiitiranjn zvorne melodije,

3a5. Prvo leto sinZim.
10 Allegro, Maringi.

‘%Efih_rﬁ Hm._——;ﬂ

Pr-vo le-to  =lu - zlm aluzim, kokos sam za—'

Prvo le-to  sloiim, stu - Zim,

]
-

——

“Prevo le=iv shu's 2im,  dloo- zim, !
Yeayns femtfnr wlu = Xim,
A \ . !
A N 1
s QD 2 4
.. 4'&_|_._i.:_.'_.._._i...h. ey ety e ki -
i —*—a R el (e — e
o e - _j - - —1_"__.#_._#?:..":
kokod sam za=3lu = 2l Prevo e =t
o Rop et Tt o T e T
;_',;_.—"_'_.':: et _+I-'—-__=__=:_E,:'%
A oy ."_"_.._:._I_._l_ —l*:::?r;._.:T:. ey il
L W W - . v 1 v :

o knkod £ belin perizm,

P

ot e Pulnpelhi Wove i
: A i LA e
R e s

v

mo-ja kekos = belim periem pistan-ce va - |5 .

[

_ 0
s~ ¢an -~ - - ce va = == Ii,

Wrego leto stuzim, slugim, race siozasladim:

Mol raco blato taca, moja kokod @ belin perjem nisdance vahi

Tretiv ieto gluzim, sinzim, gusku si zastuzim:
Mcnja guska vodu plu::.k'i Moja raca .
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Nar. umjet, P, I. 3, 1991, str. 203-232, L. Zupanovié, Zganteve viseglasno...

pa neusporedivo skromnijeg sli¢nog slu#aja na dehovnom podrudju:¢

100, Hote skupa.

(irave. Mala Subotlca.
11 . _ . Mala, Subol
- — t i 1! Y L L I T 1——- .-:_
ﬂ' e e e ey e
e P Hrfﬁ—‘f'ﬁw.f? AR
1, Ho--t¢ |shu-pajve - -3¢ - |lit  ue, Tam wvu
Ar e |dod -_?; tve = I + (2 - nje. Vu B}‘l"
o) kgl 45 -1 s 24
e — e e P e
== r i - =
2 Q--vo de--tef‘n-—kn e - po, Mle - mu
Rav - no g - - ko kak krm - ljev - sko, | Tak e

Ardante. Pripjey.

=
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=
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_ ___L"‘% | |:‘J‘_ ]_ __I:J rvl-_ -
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1 vidi bilj. br. 10.
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Nar. umjet. P 1.3, 1991, str, 203-232, L. Zupanovic, Zganieve vileglasno...
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b) U svojim viseglasnim dopunama jednoglasja Zganee je ostavio i dva
dokaza profimanja napjeva svjetovnog 1 dubovnog karaktera; drugim rijetima, dva
dokaza s tzv. kontralgkiyrom teksta. Dodajemo, da je na prvi slu¢aj djelomitno
upozorio i sam Zganec, a da drugi odito nije bio zapazio.1s

15 Djelomigng upozorenje Zganee jo 1925 donio o Dedarku | ("Primjedbe k nekim popijoviama™),
a uz napjev br. 120 (0, detefce moje drago I) ovim rjedima:
"Studiju o ovoj popijevel napisao je dr. Milovan Gavazzi u 'Sv, Ceeiliji’ g 1919, sir. 96-99. To
je melodija opdenilo hrvatska, pjeva se 1 $lavoniji (Podgajcil vidi redenn smdiju). Marivi ove
papiievke dolazz n poznutoj popijevel ‘O Marijo, Bogorodica'. (Be. 203)." ... Usp. Hrvaiske
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Nor. wrjet. P 1. 3, 1991, str. 203-232, L. Zupanovié, Zgandevo viseglasno...

Za laki uvod u dokumentiranje prvog slu®aja ncka poslui najprije drugi
dio (zavrietak) napjeva iz Citharae octochordae (1. izdanje, 1701) s naslovom O

Maria Bogorodicza:
O WARIA BOGORoODICZA
12 CZAVEL ETAK) -Co ‘r:?g':s)"
- —— ——F— i I I ORI - Ny 1 1
—r 1 ] =2 =l 5 F | F & 4

Po-BE- L1 NAH TW Mi- Lof—cHy DE-VA WA-RI- A

el

[1FD L

= ~ 1 1
| 1 I ) P Y

i S T L

PRE—t1 Loz-Th- N A,

a onda napjev Doletel je sivi sokol iz 1L knjige Kuhateve zbirke Juzno-slovjenske

narodne popievke (1880):

13 L _ W ZageR)€
' ANDANTE CaN Hoyp k"”*‘fJNPI/H~ of
T T S = . P - - N
P A A W ¥ 1 — 3] | _'__[ — 1 I I
[ =] F3 ] Ll - 4 1 1.1 L = ]

P — y  — s

Vo-LE-TEL JE Si1—-vi So—iKo zVW-GER-5KE ZEn-UE

aude Lo I

[ o P 1 I " (1]
|3 > 1 _r 4 1 1 | “
%_ i ] il - i Y

-

= VU GER- SKE ZEM- LE.

putke popijevke iz Medirmurja Il, svezak (crkvene), bilj. 9, str. 162, « Za Gavazzia vidi njegove
swdiju Prilog narodnim melodijama v Citkari octockordi, ponovno objavljenu 1988. u knjizi
Milovan Gavarzi, fzabrani radovi s padrudja glazbe (Zagreb), str. 50, iz &ga jo vidlfive da s ne
radj o studili o refenom napjeve ved samo o spominjanju njega (s notnim primjerom) & obizirom
Na njegovu povezanost § nafim primjerima br. 14 i 15,
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Nar. umjet. P_I. 1, 1991, str. 203-232, L. Zupanovié, Zganievo vileglasno...

Shijede Zgandeve videglasne dopunc napjeva Sejaj, sejaj bajfulek

14 33. Sejaj, selz) vajZulek.
1.

A Ml Dy étrigcva.
I.‘ &:'":_:IH_H ; & r#| _'_:L ,_5 = v : |
e T AR R
L L I R B Puj - 2o -] ek St - jaf
| s 1oy
‘ v e e e — - o r
Eled L. ..:h. o — - + ;
(o ke S g ey ——1
v T = rT[F =17
i # - iaj. [dra-ga |[Ijw - Ba. Baj - |28 - ]lek
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Ner. umjer. P_1. 3, 1901, str. 203-232, L. Jupanovié, Zganievo viteglasno...

S S S S . R S S M

‘$'—a'—":g_.—_i:.:ﬁzﬁ.'§:_ — __=|!I_::'- i..u:p’.':_' =]

= |V fF W W .-I';.a-r." -

1 A . . , . S -." com

{l T '-ti_!- T si ‘o -'jc mi - Ioﬂ'_ bla - go, spa - va -
. ~ ) I B R 1 |

l . - I . b L

I VP P P

—— - g—|—a-E—r — === g = —]

Beeese= ===

I r

| lo bi t, |spa -va-|lg

—n—;»—é‘ e Frys =3

bi.

e e | e — | e — e = | ——]
—1 i ror == Ex 1:. .

Slnek, sinek; moj ljubkeni, Liubezan Je sin mol dragj
Nuder “zasp] 1i; U, pelenicah,
O] pgolubek maj wilzni, Kako krotko spava blagl
Sve moje sl il . Sad u jaslicah.
Tebe otec ljnbl, slavi, Na nebesih sve zvezdice
Vrhu svih Tndi, Kralju svetlju.
Kajti sl mu.sinek pravl I vesclo svud ptiice
1 nitko drugl. Nlemu pevaju,
Lepa mo)a ti-ruzlea Oj pasiirl svu noé bdeél
Mill sinek moj: Gorl slanite,
Lepo diZudi Lublea,. Mladom kraljn pribodedi
Zellni golul mal. Dare nosite.

Cinjenica (1) je da su oba napjeva gotovo identifna g preipostavljajudim
prvenstvom narodnog svjetovnog predlofka pa onda njegova refleksa u duhovno
podrutjc. Harmonijska im je dopuna uglavnom ista s tek mjestimi¥no razlitilom
akordikom.

221




Nar. umjet. P. I. 3, 1901, str, 203-232, L. Zupanovit, Zganieve vifeglasno...

Za prvi primjer drugog sludaja posluZit é¢ Zganteva harmonizacija
svjetovnog napjeva Lehku noé:

37. Lehku noé.

Yratisinzl,
1

T
v T

-

E R

- - e

297

Pripjev. .
o T e
¥ oy ¥

iaj nani Toa-tek

dd D

do - sto - i

D 4
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Nar. umjer. P_I.3, 1901, ste. 203-232, L. Zupanavié, Zganievo viseglasno...

a za drug (3 podrutja duhovnoy karakiers) Pastir zove 51 druga:

17 107. Pastir zove si druga.
Poturen.
X . . . e I 1 l s
s '...#:.—_Ji-: — -;:Ai_-;';'_ e e = Sn Amre
%ﬁ‘? T T _F_V*F“F—-# =P
Pa. stirzo-ve | si dru-ga, |ka- % da  bu | vre zor - ja 4 ' :
SRR DL e e e R e e
el T R o
" SR e s -
Eﬁi?r: AR N S a2
sta-ni  ho ;_di br- zo sim,. _ ar je T T glas _Iz.vi -:'sir_l.
44 '-‘J—‘f’;f QAT jd AL
Eg—- e :FE —.J*J — ~ -‘J—"r

e | e a——2 '
~e=E—= -L_%"“ e F— .1
= - .

Kal sl pocel iu vikat All otpil o -ve.
Pusd lud v ‘miru spat, Pogle), Inél ‘ne gore,
JoZfe nije pol notl; Cui krifets angele,

To pozoain me' ofL Ter se zviesl 5 postelo.

Ak s¢ ne fc3 prebudlt.
Druge moram zvatl 1,
da te e &u bamtuwvat,

Neg pastire idem zval,

223




Nar. wmjer. P. 1. 3, 1991, str. 203-232, L. Zupanovié, Zganieve viteglasno...

Cinjenica (2) je da je podudarmost, zasad bez identificiranog izvorita ali § moguéim
primatom onoga duhovne ugodajnosti, ofital

Ta dva dokaza nisu, dakako, i jedina. Buduci da je sli€nost i u jo& nekoliko
slutajeva - koje Zgance takoder nije bio zapazio - prisutna vide ili manje, jasno je
da je u narcdnom melosu medimurskog podruéja dolazilo do podmetanja icmatski i
sadrzajno drogaijeg tcksta na relaciji svietovno-duhovne. Zasad je, bar autoru ovog
teksta, nemoguce izri¢ito ustvrditi redoslijed kontrafakmrnog postupla, #bog &ega
£a je i naznadio skljulivo na nalelu pretpostavljania,

ITI.

1. Danas je potpuno shvalljivo da je Zganec u svom glazbenitkom radu - znati, i na
podruéju o kome je rijed - ofitavan sve pozilivne i negativae znalake izvora na
kojima se kao glazbenik odgajao 1 kojima je u najvedoj mjeri ostao vjeran do kraja
Fivota, Medutim, iako preko njih nu¥no vezan za postulate enropske glazbene
radicije, on je urodenim instinktom za narodni melos posebice svog rodnog kraja
nmio progovarati i glazbenim zndajem drukéijim od onoga kojeg je usvojio u radu
&2 svojim vtiteljima, prvenstveno = Franjom Duganom starijim, _

Zato mu ne treba suvife zamjeriti ¥to je, na primjer, u zabiljeZbi napjeva
poneku osebujnu narodnu konstrukeiju stavljao u okvire "normalnost '8, ili napjev
ostvaren u nekom od starih nagina biljeZio sa suvisnim predznacimal?, ili ¥to nije
osjetio da je napjev Dil, dil duda u miksolidijskom nafinu a ne u duru s
modulacijom (u drugom dijelu) u tonalitet dominante.!* Uostalom, I sam se prije
tridesetak godina suglasio s prve dvije zamjerke ¥io mu ih g¢ ysudio iznijetl autor
ovog teksta, dok se s (njegovom) (reéom - usprkas harmonizaciji M. Magdaleniéa
pa obradbi antora ovog teksta, izradenima u okviru spomenutog natina - nije mogao
ni htio sloZit.}? '

16 Na pr. tapjev Vuprem off u shemu 4+4 takia umjesto 5+5 taktova, Usp, i ZpanZevu kogniju
zabiljeZbu istog napjeva w ediclji Vinko Zgance, Hrvatske pucke popijevke iz Medimurja, knj. |,
Zagreb 1990, pr. br. 1 na s 9.

17N pr. napjev Raca plava po Dravi u dogskom na | 3 predznskom “des” e (napjev) Ak, hvale si
vredno sveéle krifne drevo (takoder o dorskom) na d s predznakom "b",

12 Franjo Hrg u navedenom teksiy smutm da bi se u istom nalinu morao tretirati i duhovni napjev
O Mearija, Majka Bodfa (koji je Zpance dopunio u F-dura, usp. nowmi pr, br. 8) te donosi takva
viieglasnu dopunn (vidi n.pr, br. 19).

19 Zamjerke wulory ovog teksta odnosile sz g0 3amo na dopune napjeva svjetovnog kamkiera. (O
onima duehovnim tada nije bilo fjedi.)
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Nar. umjet. P.]. 3, 1991, str, 203-232, L. Zupanovié, Zgankeve viteglasno...
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Nar. umjet. P_ 1. 3, 1991, str. 203-232, L. Zupanpvic, Zganievo viseglasno...

2. U uvodnim recima ovog teksta - uz termin "narodni™ - vpoirijebljeni su
termini "ponaroden” i “paranarodan”. Navevii ih, autor ovog teksta mislio je i na
slutajeve Zgandevih zabiljeibi onih napjeva za koje je ofito da ih je stvorila osoba
temeljitije glazbene naobrazbe Gije je ime nestalo u anonimnosti, i na one (napjeve)
za koje se - posebice 1 novije vrijeme - sve upornije istide (Fr. BoZié, M. Vuk) da
su plod stvaralatke imaginacijc svestranoga Florijana Andra%sca (1888-1962) iz
Dekanovea.2? On bi, naime, i prema autorn ovog teksta mogag biti mogudi
ishitritelj 27 svjetovnih napjeva, objavljenih u pojedinim Zgantevim edicijama
jizmadu 1920, i 1957, godine s naznakom narodna "iz Dekanovea”. Uostalom, i sam
je Zganec naveo da je Andradee "znao silu putkih popijevaka” te je "Po njegovom
pievanju zabiljeZio gotovo sve popijevke koje se pjevaju u Dekanovey 1 okolici" 2
Tom njegova zapisu ncka bude dodan i wlomak iz Zgan¥eva pisma Andrafecu od
06.06.1951. %to ga donosi Z. Bartolié¢ u spomenntoj knjizi, a koji glasi: "Javie mi
odakle Vam ta melodija? Samo iskreno 1 istinski. Meni izgleda da u tom
Dekanovey "zviraju’ melodije 1 pjesme. Htio bi [!] znati, kakav je to zdenec koji je
nepresufan?"? Unatof takvoj sumnji, Zganee nije u sludaju Andradeca odigrao
onakvy ulogu kakvu je, na primjer, odigrao F. Ks. Kuhat u slutaju Ferda Rusana
(1810-1879). MoZda zbog toga #io nije vjerovao u moguénost pojave novog Rusana
u nafem stoljedn 2

Sto se tite moguéeg Andra¥ccova autorsiva u Zgandcvoj zbirei duhovnih
napjeva iz Medimurja (1925), eno bi se moglo odnositi na napjeve za koje je
Zganec (v Dodatku II., Moji pjevati i saradnicl, str. 167) naveo da mu ih j¢ pjevao
Florijan Andra3ec "seljak i orgulja$ iz Dekanovea, star oko 36 godina.”

Ti su;

- Dojdi, Duh sveti (br. 3

- Prije ke¥¢anskog nauka (br. 5)

- Po kriéanskom nauku (br. 6)

= Klanjameo ti se (br. B)

- &vet, svet, svet (br. 10)

-V juiro otprem ofi T (br. 19)

- V jutro otprem o#i I1 (br. 20)

- Svim na zemlji mir, veselje (br. 26)
- Gospodine Bo¥e, ja sam tve stvorenje (br. 42)
- Nebo, nebo II (br. 44)

- Nebo, neko I (br. 45)

- 3val, svet, svet spevaju V (br. 51)

20 Usp, Franjo BoZé (i Miroslav Vuk), Flarifan Andratec, Hrvatsks popijevis iz Medimurja,
Cakovee 1981. Vidi i Zvenimir Banoli€, Hrvaiski putki pjesnik Florijan Andrater, Cakovee
1988, kao i studiju poipisanoga "Doprnes Florjana Andraicca glazbenom fondusu
Medimurja”, Arti musicer 20, 1989, br. 1-2, str. [15-127. U njoj su poimence navedeni naslovi
27 (svijetovnih) napjeva kojima bi Andrafec mogao bitl antor.

2 Usp. V.Zgance, Hrvarske pulke popijevke iz Medimuria I svezak (svjclovne), JAZU, Zapreb
1924, sir 9.

22 Usp. Zv.Banolié, nav. dj., str. 463,

23 Dosad navedend Lekst u 1. § 2, odsjekn ovos poelavlia dijelom jo (ali 5 dopunama) preuzet iz
radova potpisanoga navedenih u bilf. br. 12 (1)1 20 (2.).
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Nar. wnjer. P13, 1991, str. 203-232, L. Zupanovié, Zpan¥evo viseglasno...

- Pozdravicno budi telo Jezufa IT (br. 58)
- Pozdravleno budi telo Jerufa V (br. 61)
- Agnec BoZji IV (br. 81)

- Natc odnemi grehote (hr. 83)

- Vi oblaki pa rasite (br. 86)

- Poslan je angel Gabrijel I (br. 89)

- Marija se majka trudi (br. 115)

- Oj detefce moje drago I (br. 120)

- Narodil sc je kralj nebeski (br. 122)
- OviEica, kam bludii II (br. 128)

- O zmo¥nost neba, zemlje (br. 129)
-V Kani Gahlesi (br, 130)

- Posluiajie, dragi ljudi (br. 137)

- Tu¥no plade, ¥uhko javiée I (br. 150)
- Stafe mau krato tu¥na II (br. 155)

- O grefna dufa III (br, 167)

- Majka Bo#ju je zaspala I {br. 170)

- Majka Bo¥ja je zaspala TT (br, 171)

- Majka Bo#ja je zaspala IIT (br. 172)
- Jezu§ zvelienje (br. 177)

- Kristu¥ nam se pgore sial (br. 184)

- Veseli se, 0 Marija (br. 192)

- Ah raduj se sve kr¥éanstve (br. 196)
- Kralica angelska IT (br. 199)

- Zdravo Devica T (be. 200)

- O Marija, Majka BoZja (br. 202)

- O Marija Bogorodica (br, 203)

- O zmo¥na kralica I (br, 204)

- Svi vu glas jeziki (br. 216)

- Zna%, o Marija, moje veselje (br. 217)
- Hodi &lovek simo (br. 226)

- Ki se Eede v protuletje (br. 237)

- Denes Gospodinu Bogu (br. 240)

- Vaselo je hmreti (br. 245)

- Den srdiui I (br. 248)

- O smrt stra¥na (br. 256)

- O v mfen Elovek (br. 257)

- JezuE svemopudi (br, 258)

- Oh kak s1 velika (br. 261)

- Oslobedi BoZe (br. 264)

Medu tim napjevima ima neobitno profinjenih i oscbujnih (npr. br. 130), ali
i sasvim progjetnih. Neki od njih poZinju jednake (npr. br. 58 i 158), ncki ofituju
izvoriite iz Citharae octochordae (npr. br, 184, 200), a u nekima se mo¥e nazrijeti
utjecaj svjelovnog melosa, isko v skromnoj mjeri (npr. br. 150). A ako Andra¥ecu
trcba pripisati autorstvo napjeva ped br, 120, onda on izlazi kao "krivac" za drugi
od ona dva konmafakturna slu€aja o kojima je bilo rijeti u prethodnom poglavljn.
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Nar. wrjet, P. 1. 3, 1991, str. 203-232, L. Zupanovi¢, Zganievo vifeplasne...

Od navedena 52 (Andrafceova?) napjeva Zganec je vifeglasno dopunio one pod br.
8,191, 26, 51, 58, 81, 83, 86, 115, 120, 128, 129, 130, 137, 150, 172, 177, 192,
200, 202, 203, 204, 240 - ukupnu 23 vileglasne dopune.?*

3. Sabere li se sve $to je dosad navedeno, izlazi da je Zsance impozantnim
brojem svojih viSeglasnih dopuna svjctovnog i duhovnog jednoglasja ostvario opus
neosporne glazbene vrijednosti i zbog toga zasluZan na%e pozornost, ne samo
danainje nego i buduéth naraftaja - kao nedvojbeni dokaz protagonistove
opsjednutosti narodnim (ponarodenim i paranarodnim) pjevom i njegove upornosti
da mu upravo viSeglasnim dopunjavanjcm poda dignitet umjetnitke tvorevine a
time i omogudi rajanje na koncertnom podiju odnosno u sakralnom prostorn.2

Tom konstatacijom svjesno je dodirnuto pitanje opravdanosti kao i
logitnosti Zganteva vifeglasnog dopunjavanja onih napjeva za koje je ofito da
pripadaju podrugju selistitkog muziciranja ("JA" forma). Takvo razmatranje te
problematike, medutim, ne pripada nafem krugu razmatranja. Zbhog toga ono ostaje
kao naznaka nuZnosti sustavnijeg i dokumentiranijeg bavljenja njime od onoga
dosad tek usputno nauknutoga.

24 antor ovog tcksla smatra da je ﬁrnthndnim recima opravdao svoju upoirebu termina
"ponzroden” i "paranarodan” v konicksiu teme koja je predmel razmatranga,

25 Prema dostupnim poducima izlazi da je dana¥nje izvodenje Zpanfevih vifeglasnih dopuna
avjetovnih napjeva odnosne malobrojnih izvemnjh skladbi (koncertna, na radiju) prisutnijc od
izvodenja onih duhovne sadiZajnost. To se mofe zakljudid premz tiskanju uh {duhovnih) v
recentnim (gotovo slufbenim) erkvenim pjesmaricama odnosne kantmalima, Statistika,
nadinjena a2 temelju uvida n 7 wkvih edicija o rasponu od 1912-1985. gedine pokaznje ovo
stanje {broj izvornih skladbi naveden jo v zagradama ):

Edictiu Miesto i godina tiskanja Broi 2. dopung
[Hrvaiska korali Zagreb 1912 3 (jednoglasno)
1)
Hrvatska crkvena pjesmarics Zagrebh 1017,19192 6 (+2)
Hrvawki crkveni kanmal Zapreb 1934 2 (+2)
Hrvatska cricvena pjesmarica Roma 194¢ 9 +2)
Nova erovena pjesmarica Zagreb 1974 [ +1)
Pjevajte Gospadlinu pjesmu nova Zagreh ]9E5 3 +1)

Na osnovi imesenopa Zganec se brojfanim imosem iz 1985, vratio u 1912, godinu! Po ome bi
se moglo premposwvit da m njepove videglasne depune duhovnog jednoplasjz odnosno takve
izvome skladbe na najboljem putu da (vef) potetkom sljedodep stoljeéa (1 milenija) nestunu iz
(sluZbene) upotrebe W crkvenim prostorima. A 1o bi zaista bilo Sret.
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